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Jahren
- H Ludwigsbueg, 05.07.2022
R 507202 RV RARRNG AN
Sendung-Nr.: 22-005840 vom 05.07. 22005840
1 Absendar / Sxpadiieur ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
gﬁgggnﬁg:sss o8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Di Beftirdorung unterogt otz einer ge- Ce lransport esl soumls, nonobstant loule
89558 BOEHMENKIRCH g::;:ﬂig:n Ahmaihu:g den Hestimmungen clause conlralre, & la Convention relative au
dss Uberelnkonmans iber den confrat de transporl Infornalional dey
Balirderungsverirag Im Intern.  marchandises par roule {(MR),
Strafsngiitervarehr (CMR).

2 Emﬁ!ﬁl}&arl Dasilt:a[l)iflire- 6 FrachtfGhrar £ Transporisur Bonuizte Gan-Nr.:
VIA DE] CICLAMINI, 4 » SCHWEITZER GmbH & Ca. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNOD Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslifarungsort des Gutes 7 Kleu pravu pourla tivralson de la marchandise *7 Nachiclgendor Frachifiihrer f Transporleurs successifs
O/ lew MCDUGNO
Land/Paye  |tatien Zalt ! Temps

Datum/Dale  08.07.2022

4 Ort und Tag dar (bermahma/ Lieu ot date de Ia prise an charge da la

marchandisa
Oditley  BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zell/ Temps 8 Varbahalle und Bemerkungen des FrachifBhrer /

Raserves 8l observalions des lransparisurs

Dalum/Dale  05,07.2022

£ Beigafilgta Dokumenta / Dosumen(s annaxes

9 Pos 4@ Zelchon/r, 44 AnzehlderlM 42 Arder 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 5 Umfang
Marquas et numaros Nombrs das colis Verpackung Maturo do la marchandise Paids, kn chm
‘I 5375406-07 12 COLLI Gatriebatelle 23.036 73,58
2 5375408 2 COLL
3 5375409 2 CoLu
4 537541011 9 ¢oLu
Summa: 2500 coLu 23.036,00
Tolalk
4§ Anweisungen des Absanders 17 Angaben ztr Ermitttung dor Tatifkilomiater mit Grenzibamingen
von bis km
4 § Frachtzohlungsanwelsung / Preseriplion Faffranchizsemeant 24 Besonders Versinbarungan/ Sonvaentions pardiculleres

unfret - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichen nullastint | yolistandig und in dusserich guter Beschaffenheit iibermommen
Anhdnger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaban
Fataar durch den Fahrer erolgt.

272 Benuizier Grenziibergang 27 Gut 22-045840amplangen am Dalum/ Data

Rpteplion des marchandises e
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E { i Gﬂ%@‘?‘%& Lﬂa@ [‘E L s.el.
D.§9558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg \ia E] fdugno (BA)
i ; )
Unterschrift und Stampel des Absanders Untarschrift und Stempal des Frachifthrers \‘ Unterachniiund emp“Tdss Empllingars
Signature ol fimbra lexpédileur Signalure et imbra du iransperteur Slgnalure el litnbre de desiinalalre
"Ricevuto con riserva dl
PR -

SCHWEITZER GmbH & Co, intern, Spadilon K@ Geschéfisfahrer: Ingrid Schwailzer, Frisdrich Schwhizai1 (Cal SHo'i’aHE‘Ri Sﬁm Yulatititu

Cerl-Benz-Stralie 23 Axet Schweltzer, Jens Schwelizer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgesicht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handslsregister; Stuttgarl HRA 200856 IBAN: DE13 6048 D0CA G504 5406 0D

Telofax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedillon.da SWIFT; DRESDEFFG04



